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BCTYII
AHoOTAIlII HABYAJbHOI JHUCIUILIIHA

HapuanpHa mucrumuiina «3icTaBHE MOBO3HABCTBO» BuBYaeThcsi Ha I kypei (I
ceMecTp) apyroro (MariCTepchbKOro) OCBITHBOTO pIiBHS 1 3HAMOMHUTH CTYICHTIB 3
TEOPETUKO-METONOJOTIYHUMH  HANpPAMOBaHHAMH B [ApUHI  KOHTPACTHUBHOTO
MOBO3HAaBCTBa, 30KpeMa 3 OCHOBHHMH TIOHATTSAMH Ta METOAUKOIO 3iCTaBHHUX
JTOCHIPKeHb, 10 JO03BOJSE B MPUKIAJHOMY AacHeKTi MPOBOJUTH JOCHIKEHHS B
3a3HayeHIi cdepi Ha BUCOKOMY MPOQECIHHOMY pIBHI.

Mera HABYAJBHOI  JAUCIHHILIIHHU — chopmyBatu y CITyxadyiB
TEOPETUKO-METOJOJIOTTYHI KOMIIETEHIIIi, JOCTaTHI MJig MIPOAYyKyBaHHS e(PEKTUBHUX
MPUKIIATHUX 31CTABHUX JI0CI1IKEHb.

3aBIaHHA JUCUMILTIHM — (GOPMYBaHHS JIIHTBICTUYHOTO CBITOIJISITY CTY/ICHTIB.

VY pesynbrari BUBUCHHS AUCIUIIIIHUA CTY/ICHT IOBHHEH 3HATH:

— OHTOJIOT1YHY CYTHICTb 31CTaBHUX JIOCIIIIPKEHb;

— MiCIIe 31CTaBHOTO MOBO3HABCTBA B CUCTEMI HayK;

— KJIIOYOBI ACMEKTH 1CTOPIi 31CTABHOTO MOBO3HABCTBA;

— TpoOJIeMHI MUTAHHS TUIOJOTIT Ta XapaKTepoJIorii;,

— THUIOJOTIYHY KJIacU(iKallil0 MOB;

— METOAMKY 31CTaBHOIO JOCIIIIKEHHS;

— 0CO0JIHUBOCTI 31CTaBHOI'O JIOCITIKEHHS (dhoHETHKO-(OHOJIOTTUHUX,

CJIOBOTBIPHUX, TPAMATUYHUX, IEKCUYHUX CUCTEM PI3HUX MOB.

VY pe3ynbrari BUBYEHHS JUCIUTUIIHU CTY/ICHT TOBUHEH BMIiTH:

— BUKOPHUCTOBYBaTH y (DaxoBil AiSUIBHOCTI TEOPETUYHI 3HAHHS 3 KOHTPACTUBHOI
JIHTBICTUKU,

— npodeciifHO MOCTYyTOBYBaTUCS CIICHIAILHOK TEPMIHOJIOTIEI JIJIsi PO3B’sI3aHHS
NPAKTUYHHUX 3aB/IaHb;

— aHaJli3yBaTH MOBHI SIBUINIA PI3HUX MOB, BU3HAYaTH iXHIO B3aEMOJIII0 HA PIBHAX
MOBHOI CUCTEMU;

— BHUKOPUCTOBYBaTHM TEOPETHYHI 3HAHHS TPU HANMUCAHHI HAyKOBUX TIpaIllb
(HaykoBHX pedepariB, NUILUIOMHUX, MariCTEPChbKUX pOOIT), a TAaKOXK aHATI3yBaTH Ha
HaJIeKHOMY HayKOBOMY pIBHI MOBHHUI Marepiaj.

IIpodeciiini KOMIETEHTHOCTI Ta Ppe3yJIbTATH HABYAHHS, SIKUX HAa0yBalThb
3100yBa4i OCBITM BHACJIIOK BHBYEHHS HABYAJBbHOI AMCHUILIIHE “Berym 1o
MOBO3HABCTBA” (Mdpu Ta 3MiCT KOMIIETEHTHOCTEH TAa MPOrPaMHUX pe3yJbTaTiB
HABYaHHS BKa3aHo BianoBixno a0 OII “Anmiilicbka MoOBa B MiMKHAPOIHIN
KOMYHikanii”’, BBeneHoi B air0 3BO “YuiBepcurer Kopoass anuna” 01 BepecHs
2025 poky.

IIIu¢gp Ta HaA3Ba KOMIIETEHTHOCTI HIugp Ta Ha3Ba HporpaMHux




pe3yJIbTATiB HABYAHHS

3K10. 3gatHIicTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCIICHHSI,
aHaJi3y Ta CUHTE3Y.

ITPH 7. Po3ymiTu O0CHOBHI mipobiemMu
dimonorii  Ta  MAXOAM 0 iX
pO3B’s3aHHS 13 3aCTOCYBaHHSIM
MOLUIBHUX METOAIB Ta 1HHOBAILIWHUX
1 XO/I1B.

3K11. 3garHicTh 3aCTOCOBYBaTH 3HAHHS Y
NPAKTUYHUX CUTYaLlIsIX.

I[TPH 8. 3Hatu i pO3yMITH CHUCTEMY
MOBH, 3arajibHi BJIACTUBOCTI
JITEpaTypu SIK MHUCTEUTBA CJIOBA,
ICTOpit0 MOBHM 1 JIITEparypH, IO
BUBYAETHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 1T
3HaHHA Y TPOQeCiiHIN TISTBHOCTI.

CK1. YcBinomiieHHS CTPYKTYPH (PLIONOTIUHOT
HAyKHU Ta 1i TEOPETUYHUX OCHOB.

I[TPH12. AnanizyBaTyi MOBH1 OJIMHMUIII,
BU3HAYATU iXHIO B3aEMOMAII0  Ta
XapakTepu3yBaTH MOBHI SIBUINA 1
IIPOLIECH, 110 1X 3YMOBJIIOOTh.

CK2. 3natHicTh BUKOPUCTOBYBATH B
npodeciiiHiil AiSTTFHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CHUCTEMY, il PUPO.Y,
(GyHKU1, piBHI.

CK3. 3narHicTh BUKOPUCTOBYBATH B
npodeciiHii TisITbHOCTI 3HAHHS 3 TeOpii Ta
icTOpii MOB, IO BUBYAIOTHCS.

CK 8. 3ngaTHicTh BUIBHO OIEpyBaTH
CIeLIIbHOI TEPMIHOJIOTIEI0 JJIs PO3B’sI3aHHS
npodeciiiHux 3aBaaHb.

OIIMC HABYAJIBHOI JMCHUILJIIHU

Kypc nepuii (1)
CemecTtp nepmuii (1)
KinbkicTs kpeautiB EKTC 6
AyIUTOPHI HABYAJILHI 3aHATTS aeHHa ¢gopma | 3a0uHa popma
TeKIT 30 8
(B ronmHax)
CeMiHapH, 30 8
paKTHYHI (B ronMHax)
1aboparopHi
CamocriiiHa po6oTa 120 164
(B romuHax)
dopma miJICYMKOBOI0 3aJik




KOHTPOJII0 (1 cemecTp)
CTpYKTYPHO-JIOTiYHA cXeMa BUBYEHHSI HABYAJIbHOI JUCIUILJIIHU:
IonepenHi AMCHUILIIHA Hactynni gucuuniiinm

CTUITICTUKA Ta aHAJ13 TEKCTY

ITPOI'PAMA HABYAJIBHOI TUCIITUIIJITHA
IIepeJiik Tem JieKUITHOTO MaTepiaay

3micTroBuii Mmoayb 1. OHTO/IOTIS | METO10J10Tisl 3iCTABHOTO MOBO3HABCTBA.
Lecture 1. Comparative Linguistics as a Science and Educational Discipline.
Introduction. Historical Background. The Subject and Tasks of Comparative

Linguistics. Theoretical Foundations. Key Achievements of Comparative Linguistics.
Comparative Linguistics as an Educational Discipline. Comparative and Contrastive
Studies in Modern Context. Current Trends and Perspectives. Challenges of Teaching
Comparative Linguistics.

Lecture 2. History of comparative linguistics.

Early Stages of Comparative Linguistics. Antiquity: Greeks and Romans early ideas
about language origins. Comparative grammar in the Middle Ages. Birth of
Comparative Linguistics (18th century). Early Indo-European studies: Franz Bopp,
Rasmus Rask, Jacob Grimm. The Classical Period of Comparative Linguistics:
Neogrammarians (Leipzig School). Comparative method. 20th Century Developments.
Contemporary Comparative Linguistics.

Lecture 3. The methodology of comparative linguistics.

Collecting data in comparative linguistics: selection of languages. Types of data
collected (lexical data (vocabulary); phonological data (sounds); morphological data
(word structure); syntactic data (sentence structure); historical and written records. Data
sources. Data accuracy and reliability.

Establishing cognates. Steps in identifying cognates. Application of semantic
filtering. Ruling out borrowings and false cognates. Identification of systematic sound
correspondences.

Establishing regular sound correspondences.

Reconstructing proto-forms (using the comparative method).

Internal reconstruction.

Applying supplementary techniques & building historical models.

Lecture 4. Linguistic typology, characterization, and universals.

Main Types of Linguistic Typology.

Morphological Typology: English vs Ukrainian.

Language characterization.

Linguistic universals.

Comparison of Universal Grammar (UG) and Linguistic Typology.

Lecture 5. Typological Classification of Languages.



Introduction to linguistic typology. Three major typological classifications:
morphological typology; syntactic typology (word order); phonological typology.

Morphological typology in detail.

Syntactic typology (word order typology).

Typological vs. Genetic Classification.

Significance and Applications.

3microBuii moayJb Il. 3ictaBHa poneTuka i ¢goHoOrIA.

Lecture 6. A Comparison of Phonological Systems.

Phonology as a linguistic study. Phonemes and Phonemic Inventories.

Types of Phonological Systems.

Syllable Structure.Phonological Processes Across Languages. Universals and
Variation.

Lecture 7. Syllables. Segmental and Suprasegmental Phonological Units.

The Syllable, its structure. Segmental Phonological Units. Consonants and
vowels, their classifications.

Suprasegmental phonological units: stress, intonation, pitch, length, and rhythm.

5. Interaction Between Segmental and Suprasegmental Units. Prosody and
phonological rules.

3microBuii moayas III. Comparative word formation and grammar

Lecture 8. Word Building in Comparative Studies.

Morphology and word formation. The notion of derivation. Comparative
Perspective on Derivation.

Cross-linguistic considerations.

Derivation vs. inflection. Applications in comparative linguistics.

Derivation in English and Ukrainian: a comparative perspective.

Lecture 9. Morphological systems and grammatical categories.

Types of morphological systems (analytic vs. synthetic).

Grammatical categories expressed via morphology.

Comparison between English and Ukrainian.

Lecture 10. Typology of the morphological systems of English and Ukrainian.

Isomorphisms and allomorphisms in the morphemic structure of English and
Ukrainian words. Typology of the parts of speech in the contrasted languages.
Typological features of notionals (nouns, adjectives, pronouns, verbs, adverbs) and
functionals (modal words, prepositions, conjunctions, particles, interjections).

Lecture 11-12. Typology of the syntactic systems.

Syntactic relations and the ways of their realisation (in English and Ukrainian).
Types of the word-groups. Typology of sentence, structural types of sentences in English
and Ukrainian. One-member sentences. One-word sentences. The structural
segmentation of the sentence.

Typology of the main parts of the sentence. Typological characteristics and
semantic functions of the subject and the predicate. Typology of the secondary parts of
the sentence.

Typology of the composite sentence. Typology of the compound sentence.



3micTroBuii moayas I'V. Comparative lexicology and phraseology.

Lecture 13-14. Typology of the lexical systems.

The semiotic classification of lexicon. Semiotic superclasses of words. Socially,
stylistically and functionally distinguished classes of words. Onomaciological and
semasiological characteristics of different units of lexicon.

Substantivization,  adjectivization,  verbalization, adverbialization and
pronominalization in English and Ukrainian.

Lecture 15. Typology of idiomatic and set expressions.

Key terms and definitions. Classifying idiomatic and set expressions: typologies
based on semantics, structure, degree of fixity, and origin. Idioms and set expressions in
English vs. Ukrainian. Functions of idiomatic expressions.

3MicT ceMiHApPCHKHUX 3aHATD.

Seminar 1. Comparative Linguistics as a Science and Educational Discipline.

1. The Subject and Tasks of Comparative Linguistics. Theoretical Foundations.

2. Key Achievements of Comparative Linguistics.

3. Comparative Linguistics as an Educational Discipline.

4. Comparative and Contrastive Studies in Modern Context.

5. Current Trends and Perspectives.

6. Challenges of Teaching Comparative Linguistics.

Seminar 2. History of comparative linguistics.

1. Early Stages of Comparative Linguistics. Antiquity: Greeks and Romans early
ideas about language origins.

2. Comparative grammar in the Middle Ages.

3. Birth of Comparative Linguistics (18th century). Early Indo-European studies:
Franz Bopp, Rasmus Rask, Jacob Grimm.

4. The Classical Period of Comparative Linguistics: Neogrammarians (Leipzig
School).

5. Comparative method. 20th Century Developments.

6. Contemporary Comparative Linguistics.

Seminar 3. The methodology of comparative linguistics.

1. Collecting data in comparative linguistics. Types of data collected.

2. Cognates. Steps in identifying cognates.

3. Regular sound correspondences. Reconstructing proto-forms (using the
comparative method). Internal reconstruction.

4. Applying supplementary techniques & building historical models.

Seminar 4. Linguistic typology, characterization, and universals.

1. Main Types of Linguistic Typology.

2. Language characterization.

3. Linguistic universals.

4. Comparison of Universal Grammar (UG) and Linguistic Typology.

Seminar 5. Typological Classification of Languages.

1. Three major typological classifications: morphological typology; syntactic
typology (word order); phonological typology.



units.

2. Morphological typology in detail.

3. Syntactic typology (word order typology).
4. Typological vs. Genetic Classification.

5. Significance and Applications.

3micToBuii moay.asb Il. 3icraBHa doHeTuka i poHosOTIS.
Seminar 6. A Comparison of Phonological Systems.
1. Phonology as a linguistic study. Phonemes and Phonemic Inventories.
2. Types of Phonological Systems.
3. Syllable Structure.
4. Phonological Processes Across Languages.
5. Universals and Variation.

Seminar 7. Syllables. Segmental and Suprasegmental Phonological Units.

1. The notion of syllables. A syllable structure.

2. Segmental phonological units.

3. Classification of consonants and vowels.

4. Stress, intonation, pitch, length, and rhythm as suprasegmental phonological

5. Interaction between segmental and suprasegmental units.
6. Prosody and phonological rules.

3microBuii moayas III. Comparative word formation and grammar
Seminar 8. Word Building in Comparative Studies.

1. Morphology and word formation.

2. Derivation vs word formation.. Comparative perspective on derivation.
Cross-linguistic considerations.

3. Derivation vs. inflection. Applications in comparative linguistics.

4. Derivation in English and Ukrainian: a comparative perspective.
Seminar 9. Morphological systems and grammatical categories.

1. Types of morphological systems (analytic vs. synthetic).

2. Grammatical categories expressed via morphology.

3. Comparison between English and Ukrainian

Seminar 10. Typology of the morphological systems of English and

Ukrainian.

1. Isomorphisms and allomorphisms in the morphemic structure of English and

Ukrainian words.

2. Typology of the parts of speech in the contrasted languages.
3. Typological features of notionals:

3.1. Nouns.

3.2. Adjectives.

3.3 Pronouns.

3.4. Verbs.

3.5. Adverbs.

4. Typological features of functionals:



4.1. Modal words.
4.2. Prepositions.
4.3. Conjunctions.
4.4, Particles.
4.5. Interjections.
Seminar 11-12. Typology of the syntactic systems.
1. Syntactic relations and the ways of their realisation (in English and Ukrainian).
. Types of the word-groups.
. Typology of sentence, structural types of sentences in English and Ukrainian.
. One-member sentences. One-word sentences.
. The structural segmentation of the sentence.
. Typology of the main parts of the sentence.
. Typological characteristics and semantic functions of the subject.
. Typological characteristics and semantic functions of the predicate.
9. Typology of the secondary parts of the sentence.
10. Typology of the composite sentence.
11. Typology of the compound sentence.
3micTroBuii moayiab IV. Comparative lexicology and phraseology.
Seminar 13-14. Typology of the lexical systems.
1. The semiotic classification of lexicon.
2. Semiotic superclasses of words.
3. Socially, stylistically and functionally distinguished classes of words.
4. Onomaciological and semasiological characteristics of different units of
lexicon.
5. Substantivization, adjectivization, verbalization, adverbialization and
pronominalization in English and Ukrainian.
Seminar 15. Typology of idiomatic and set expressions.
1. Key terms and definitions.
2. Classifying idiomatic and set expressions: typologies based on semantics,
structure, degree of fixity, and origin.
3. Idioms and set expressions in English vs. Ukrainian. Functions of idiomatic
expressions.

OO\ DN A~ WD

3MicT camoCTiiHHOI pO0OTH CTYIeHTIB
Po3noais ronuH, BUaiJieHNX HA BUBYEHHS AUcHUILIIHA “/lis10Ba iHO3eMHAa
MOBa (3a npodeciiiHuM CIpIMYBAHHAM)”

Po3nmoxis roaqun

HaiimenyBaHHs BUIIB PoOiT enna 3209HA

¢popma ¢popma

CamocriitHa po0oTa, rof, y T.4.: 120 164

OmnpairtoBaHHs Marepiaity, BUKJIaJEHOTO Ha 3aHATTIX 20 30




[TinroroBKa 10 MPAKTUYHUX 3aHATH Ta KOHTPOJIBHUX 3aXO/IIB 20 30

[TinroroBKa A0 MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 20 10

OrnpalfoBaHHsI Matepiany, BAHECEHOIO Ha CaMOCTIHHE
BUBUCHHS

60 94

MOJIITHKA KYPCY

[lim ywac BUBYEHHS KypCy CTYIEHT IIOBUHEH JOTPUMYBATHCh aKaJIeMIdHOI
nobpouecHocTi (muB. [lojoykeHHS IIPO aKajaeMiuHy JIOOPOYECHICTh, 3aTBEP/KCHE
Haka3oMm Ne 27/ox Big 05.10.2023).

[lin wac HaBUaHHS CTYACHT MOBHHEH IOTpUMYyBaTHUCh Komekcy KopmopaTuBHOI
€TUKH: MPAarHyTH J0 CTBOPCHHS B YHIBEPCHUTETI CIPHUSATINBOTO €THYHO-TICHXOJIOTIIHOTO
KJIIMaTy Ta, JOTPUMYBAaTUCh JyXy YHIBEPCUTETCHKOTO CIIIBTOBApUCTBA, Y CBOil
npodeciiiHiid, HaBYaJbHIA 1 TPOMAJCHKIM MISUIBHOCTI, IO 0a3yeThCs HA MPUHLMMAX
YECHOCTI,  BBIWIMBOCTI, TOJEPAHTHOCTI, JOOPOCOBICHOCTI,  BIJMOBIJAJIBLHOCTI,
MIaHOOJIMBOCTI Ta CIIPABEIMBOCTI.

JlucraHiliiiHe HaBYaHHS 3a MOTPeOM BIIOYBAaTUMEThCS Ha OCHOBI HaBYaJIbHOI
wiarpopmu  Moodle, Kyaum BuKIagad 3aBaHTaXyBaTUME HaBYAJIbHO-METOIUYHI
Marepiaiv, Ipe3eHTallli Ta 3aBAaHHs 711 CAMOCTIMHOTO OIpaIfOBaHHS.

VYci mpomyleHi 3aHATTS, a TaKO)X HETaTHBHI OIIHKM CTYICHTH 3000B's3aHi
BIJIMTPAITIOBATH BIIPOJIOBXK TPHOX HACTYITHUX THUKHIB.

VY pa3i HemOoTpUMaHHS IIi€] HOPMH, 3aMICTh “H” B >KypHai Oyzne BuctasieHo “0”
(aynb OaniB), 6e3 mpaBa mepesnadi.

CTyneHTH MOBUHHI MaTH OLIIHKY 3 He MeHIe 50% ayTuTOpHHUX 3aHSATh.

[lincymMkoBa OIllHKA B HaBUAJbHOMY €JIEKTPOHHOMY JKYypHajl TE€HEPY€ETbCS
ABTOMAaTHUYHO.

Jlo MmiICyMKOBOTO KOHTPOJIO JOMYCKAIOThCS CTYIACHTH, SKi 3a pe3yabTaTaMu
MOTOYHOT'O KOHTPOJIIO OTpUMaJIM HEe MeHIle 35 OaiB.

METOAU HABUYAHHA
[Ipy BUBYEHHI AMCIUILUIIHA 3aCTOCOBYETHCS KOMILJIEKC METOMIB JJIS OpraHizarii
HaBUaHHS CTYACHTIB 3 METOI0 PO3BUTKY iX JIOTIYHOTO Ta aOCTPAaKTHOTO MHCIICHHS,
TBOPYUX 3/10HOCTEH, MiABUIIICHHS] MOTHBAIII1 10 HAaBYaHHS Ta POpMyBaHHS OCOOMCTOCTI
MalOyTHHOTO (paxiBIls B TaTy3l KyJIbTYPH 1 MUCTEIITBA.

IMporpamumii MeToau HABYAHHSA MeToa oiHIOBAHHSA

pe3yJbTar

HABYAHHA
I1PH 7. Po3zymitu NMOSICHIOBAILHO-LIIOCTPAaTUBH | IloTOYHMII KOHTPOJIb
OCHOBHI Mpo0IeMu uii MmeTox (pO3MOBIb, JIEKIisA, | (YCHHI, MMCHbMOBHA,
¢iororii Ta migxoau | HaB4anbHA 00 METOAMYHA TE€CTOBUM, CAMOKOHTPOJIb).
0 X PO3B’s3aHHsA i3 | JIITEpaTypa, CIOBECHI, HA0UHI1
3aCTOCYBaHHSM pUiioMn);



https://drive.google.com/file/d/1yVl5Q1iLTzD7bl-FKxleCxP1RRSQUR69/view?usp=sharing

JIOIJIBHUX METO/IIB Ta

IHHOBAIIHUX
I11JTXO/T1B.

ITIPH 8. 3natu #
PO3YMITH CUCTEMY
MOBH, 3arajibHi
BJIACTUBOCTI
JITEpaTypH K
MHMCTEIITBA CJI0Ba,
1CTOPiI0 MOBH 1
JITEpATypH, IO
BUBYAETHCS, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH I1i
3HAHHS Y
npodeciiiHii
JISUILHOCTI.

penpoayKTUBHUI METO/
(BUKOHAHHS TPAKTUIHUX
3aBJIaHb, IMArOTOBKA
MIPE3CHTALIITHUX MaTepiaiiB y
BCTaHOBJIEHOMY (hopMarTi,
3aCTOCYBaHHS IPUIIOMIB
JIHTBICTUYHOTO aHAI3y,
MPaKTUYHI METOAUKN);

MeTo MP00JIeMHOr0
BUKJIaJIeHHA (TTpUiioM
MOPIBHSHHS PI3HUX TOIVISAIIB Ta
1JIXO/T1B 10 BUPIIIICHHS
poOIeMHu, TEMOHCTpAIIis
criocoOy po3B’si3aHHS
3aBIAaHH);
YaCTKOBO-NIOIIYKOBM, 200

HincymkoBHii KOHTPOJIb
(3amik y dopmi

KOMIT I0T€PHOT0
TECTYBaHHS).

eBpUCTUYHHNH MeTo] (TTpuiiom
HAyKOBOIO IMONTYKY, aKTHUB13a1li
MUCJIEHHS, CHOHYKAHHS J10
Mi3HaHHS);

NOCJTITHUILKHUI METO/]
(npuiioM caMOCTIHHOTO
OTpalOBaHHS HAYKOBOI
JiTEpaTypH, JHKepen, Mpuiom
CIOCTEPEIKEHHS, METOU
CUHTE3y Ta aHai3y, IHAYKIIi Ta
TEAYKITIT)

OLIHIOBAHHA PE3YJIBTATIB HABYAHHS

[Ipouienypa mpoBeACHHS KOHTPOJBHHUX 3aXOJiB, a Came IMOTOYHOTO KOHTPOIIIO
3HaHb TPOTIATOM CEMECTpPy Ta MiJCYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO, PETYTIOETHCS
«ITonoxeHHsIM MPO CUCTEMY MMOTOYHOTO Ta IMiJICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO OLIHIOBAHHS 3HAHD
Ta BU3HAYEHHSI PEUTUHTY CTYACHTIBY, SIKe PO3MIIIIEHO HAa CalT1 YHIBEPCUTETY B PO3JLII
«ITy6mniuna indopmartisi»: https://ukd.edu.ua/node/1149

@ikcallisi MOTOYHOT0 KOHTPOJIO 3IIACHIOEThCS B “EnexTpoHHOMY KypHaii
00Ky YCHIIIHOCTI aKaJeMiuyHOl rpynu” Ha MiACTaBl YOTUPUOAIBHOI mKamu - “27; “37;
“4”; “5”. Y pasi BIICYTHOCTI CTyJeHTa Ha 3aHATTI BUCTABISAETLCA “H”. 3a pe3yiabTaraMu
NOTOYHOTO KOHTposto y JKypHaii, aBTOMarMyHO BU3HAYA€THCS IMiJICYMKOBA OIlIHKA,
3IIACHIOETHCS MiIPaXyHOK MPOIYIIEHUX 3aHSITh.

VYci mpomylilleHi 3aHATTS, a TaKoX HETaTUBHI OIIIHKM CTYIEHTH 3000B's3aH1
BIJIMTPAITIOBATH BIPOJOBXK TPHOX HACTYMHHUX TIDKHIB. Y BHMAAKY HEIOTPUMAHHS Ii€l
HOpMH, 3aMicThb “H” B KypHail Oyae BucraBieHo “0” (Hynb OaniB), 0e3 mpaBa
nepes3aaui.


https://ukd.edu.ua/node/1149

Jlo TiICYMKOBOTO KOHTPOJIO JOMYCKAIOThCS CTYACHTH SKI 3a pe3yJabTaTaMmu
MIOTOYHOTO KOHTPOJIIO OTpUMainu He MeHiie 35 GamniB. Yci cTyaeHTH, mo orpumain 34
OaJtiB 1 MEHIIIE, HE JIOMYCKAIOTHCA J0 CKJIaJaHHS IMiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO 1 Ha MiICTaB1
yKJIaJaHHS JOJATKOBOTO JIOTOBOPY 3IIMCHIOIOTH TIOBTOPHE BHBUCHHS JUCITUTUIIHU
BITPOJIOBK HACTYITHOTO HaBYAIHLHOTO CEMECTDY.

[lincymMKOBHII KOHTpOJIb 3HaHb y (popmi ex3ameHy (1 cemecTp) mpoBOIUTHCA y
BUTVISIZII KOMITIOTEPHOTO TECTYBaHHS. 3a pe3yabTaTaMH ITiJICYMKOBOTO KOHTPOJTIO
(mudepenIiiioBaHmnil 3allik/€K3aMeH) CTyJIeHT Moxe oTpumaru 40 Oais.

CryneHTtd, sIKi MiJ Yac MIJCYMKOBOTO KOHTPOJIO OoTpumanu 24 0aiv 1 MEHIIe,
BBKAIOTHCSI TAKUMH, 110 HE 371U eK3aMeH/audepeHiiioBaHui 3aIiK 1 TOBUHHI WTH Ha
nepes3aauvy.

3aranpHa CceMecTpoBa OIliHKa 3 JAWCIHUIUIIHM, SIKA BHCTABISIETHCS B
eK3aMCHAIIMHUX BIJIOMOCTSAX OIIIHIOEThCA B Oamax (3rigHo 31 Illkamoro omiHIOBaHHS
3Hadb 32 €KTC) 1 € cymoro 0aniB, OTpUMaHUX MiJ Yac MOTOYHOTO Ta IiJCYMKOBOTO
KOHTPOJTIO.

[IIxana omigroBadus 3Haub 3a CKTC:

Oninka 3a HaiOHAJILHOIO HIKAJIOI0 PiBenn nocsirienn, %

HauionanbHa qu¢epenuiiioBaHa mKasia

Bigminno 90 - 100
Ho6pe 75 -89
3a/10BUTEHO 60 — 74
He3anoBuibHO 0-159

HauionanbHa HenudepeHUilioBaHa HIKAJIA

3apaxoBaHO 60 — 100
He 3apaxoBano 0-59
HIkana ECTS
A 90 - 100
B 83 -89
C 75 — 82
D 67 -74
E 60 — 66

FX 35-59




F 0-34

CryneHTtu, siki HE 3'IBIJIMCS Ha €K3aMEHU 0€3 MOBAXKHUX MPUYUH, BBAKAKOTHCS
TaKUMH, 110 OJIEP>KaJIM HE3aI0BUIHHY OLIHKY.

OO0’€eKTUBHICTh TPOLEAYpP MPOBENCHHS KOHTPOJBHUX 3aXOAIB 3a0e3MeuyeThCs
BIIME)KYBAHHSIM PE3YJIbTATIB TOTOYHOTO KOHTPOJIIO BIJ PE3yJbTaTiB MiJACYMKOBOIO
KOHTPOJIIO.
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